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B1 Baranovitsh Baranavitchy /

Baranovitchy

(translit. biélorusse)

Baranowicze (POL) Baranovitsh sefer zikaron Irgun yotsei Baranovitsh beIsrael Tel-Aviv, 1953 ארגון יוצאי ברנוביץ בישראל ברנוביץ ספר זכרון

B2 Bavière Pinkas hakehilot - Germaniah Bavariah Jérusalm, 1972 ושם-יד גרמניה באוואריה- פנקס הקהילות 

B4 Belkhatov Belchatow (POL) Belkhatov Yizker Bukh Tsentral Farband fun poylishe

yidn in Argentine

Buenos Aires, 1951 פארבאנד פון פוילישע יידן אין-צענטראל

ארגענטינע

בוך-בעלכאטאוו יזכור

B3 Belitse Bielica (translit.

biélorusse)

Pinkas Belitsah Hotsaah meshutefet shel irgune

yotsei Belitsah beIsrael

uveAmerikah

Tel-Aviv, 1968 הוצאה משותפת של ארגוני יוצאי בליצה

בישראל ובאמריקה

(בעליצע) פנקס בליצה 

B5 Bergen-Belsen Belsen (DEU) Belzen Irgun sheerit hapleitah mihaezor

habriti

Tel-Aviv, 1957 ארגון שארית הפליטה מהאיזור הבריטי בעלזען

B6 Pruzhene ; Bereze ;

Maltsh ; Shershev ; Selts

Pruzhany (translit.

Biélorusse) ; Biaroza

(translit. biélorusse)

Pruzana (POL);

Bereza Kartuska

(POL)

Pinkas fun finf fartilikte kehiles : Pruzhene,

Bereze, Maltsh, Shershev, Selts

Landslayt-farayn fun Pruzhene,

Bereze, Maltsh, Shershev

Buenos Aires, 1958 ,פאריין פון פרוזשענע-לאנדסלייט

שערשעוו, מאלטש, בערעזע

:פנקס פון פינף פארטיליקטע קהילות 

,מאלטש, בערעזע, פרוזשענע

סעלץ, שערשעוו

דוד, פארער; .מרדכי וו, בערנשטיין

B7 Biala-Podlaska Faygboym, M.I. Sefer Byala Podalska Kupat gemilut khesed al shem

kehilat Byalah-podlaskah

Tel-Aviv, 1961 -ש קהילת ביאלה"קופת גמילות חסד ע

פודלאסקה

פודלאסקה-ספר ביאלה .י.מ, פייגנבוים

B8/1 Bialystok Hershberg, A.

Sh.

Pinkes Bialistok, band 1 Gezelshaft far geshikte fun

Bialistok

New York, 1949 געזעלשאפט פאר געשיכטע פון

ביאליסטאק

1באנד , פנקס ביאליסטאק .ש.א, הערשבערג

B8/2 Bialystok Blumental, N. Darko shel Yudenrat: Teudot migeto Bialistok Yad vashem Jérusalem, 1962 ושם-יד תעודות מגיטו- דרכו של יודנראט 

ביאליסטוק

נחמן, בלומנטל

B8/3 Bialystok Shmulevitsh, Y. Der bialistoker yizker bukh Byalistoker tsenter in New-York New York, 1982 יארק-ביאליסטאקער צענטער אין ניו דער ביאליסטאקער יזכור בוך .י, שמולעוויטש

B8/4 Bialystok Frank, Dr.

Herman ;

Klementinovski,

Dovid ;

Khabotski, Zeydl

Natsionale un politishe bavegungen bay yidn in

bialistok, heft 1

Gezelshaft far geshikhte fun

Bialistok

New York, 1951 געזעלשאפט פאר געשיכטע פון

ביאליסטאק

נאציאנאלע און פאליטישע באוועגונגען

מאטעריאל צו)ביי יידן אין ביאליסטאק 

1העפט , (דער געשיכט

;הערמאן . דר, פראנק

זיידל, כאבאצקי; דוד , קלעמענטינאווסקי

B8/5 Bialystok Klementinovski,

D.

Lebn un umkum in byalistoker geto New York, 1946 לעבן און אומקום אין ביאליסטאקער

געטא

.ד, קלעמענטינאווסקי

B9 Bolekhov Bolekhiv (translit.

UKR)

Bolechow (POL) Eshl, Yoyna

uMoshe-Khanina

Sefer hazikaron lekdoshei Bolekhov Hotsaat irgun yotsei Bolekhov

beIsrael

1957 הוצאת ארגון יוצאי בוליחוב בישראל ספר הזכרון לקדושי בוליחוב חנינא-יונה ומשה, אשל

B10 Borshtshiv / Borshtshov Borchtchiv (translit.

UKR)

Borszczow (POL) Blumental,

Nakhman

Sefer Borshtshiv Hotsaat irgun yotsei Borshtshiv

beIsrael

Tel-Aviv, 1960 פרץ. ל.ש י"הוצאת ספרים ע ספר בארשטשיוו נחמן, בלומענטאל

B11 Braynsk Bransk (POL) Trus, A., Kohen,

J.

Braynsk sefer hazikaron Braynsker Relief Committee of

New York

New York, 1948 יארק-בריינסקער רעליעף קאמיטע אין ניו בריינסק ספר הזכרון דזשוליוס, קאהען; אלטער , טרוס

B12/1 Brest-Litovsk / Brisk de

Lite

Brest (translit.

BIELORUSSE)

Brzesc Litewski (POL) Shteinman,

Eliezer

Entsiklopediah shel galuyot, krakh sheni : Brisk-

deLita

Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv,1954 הוצאת חברת אנציקלופדיה של גלויות

מ''בע

:כרך שני, אנציקלופדיה של גלויות

דליטא-בריסק

אליעזר, שטיינמאן

B12/2 Brest-Litovsk / Brisk de

Lite

Brest (translit.

BIELORUSSE)

Brzesc Litewski (POL) Brisk deLita ledoroteiah Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv,1954 הוצאת חברת אנציקלופדיה של גלויות

מ''בע

:כרך שני, אנציקלופדיה של גלויות

דליטא-בריסק

אליעזר, שטיינמאן

B12/3 Brest-Litovsk / Brisk de

Lite

Brest (translit.

BIELORUSSE)

Brzesc Litewski (POL) Entsiklopediah shel galuyot / entsiklopedye fun

di goles-lender: Brisk-deLita

Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv, 1958 אנציקלאפעדיה של גלויות /אנציקלופדיה של גלויות 

:לענדער-ענציקלאפעדיע פון די גלות

דליטא-בריסק

B13 Britsheve Briceva (ROUMAIN) Britsheva (translit.

RUS)

Bertini, K. A. Pinkas Britshiva-Britshever Pinkes Irgun yotsei Britsheivah

(Besarabyah) beIsrael

Tel-Aviv, 1970 )ביסאראביה(ארגון יוצאי בריטשיבה 

בישראל

בריטשעווער פנקס- פנקס בריטשיבה  .א. ק, ברתיני

C1 Carpates Erez, Yehuda Entsiklopediah shel galuyot, kerekh shevii :

Karpatorus

Hotsaat khevrat "entsiklopedyah

shel galuyot"

Jérusalem ; Tel-Aviv, 1959 "אנציקלופדיה של גחויות"הוצאת חברת  :כרך שביעי, אנציקלופדיה של גלויות

קארפאטורוס

D1 Dembits Dębica (POL) Sefer Dembits Hotsaat irgun yotsey Dembits

beIsrael

Tel-Aviv, 1960 הוצאת ארגון יוצאי דמביץ בישראל ספר דמביץ

D2 Dombrova-Gornitsha Dabrowa Gornicza

(POL)

Sefer kehilat yehudei Dombrova Gornitshah

vekhurbanah

Hotsaat irgun yotsey Dombrovah

Gornitshah beIsrael

Tel-Aviv, 1971 ה'הוצאת ארגון יוצאי דומברובה גורניצ

בישראל

ה'ספר קהילת יהודי דומברובה גורניצ

וחורבנה

D3 Drohitshin Drohiczyn (POL) Varshavski,

Rabbin Dovid B.

Drohitshin : finf hundert yor yidish lebn Bukh-komitet "Drohitshin" Chicago, 1958 "דראהיטשין"קאמיטעט -בוך -פינף הונדערט יאר יידיש: דראהיטשין

לעבן

.הרב דוד ב, ווארשאווסקי

G1 Galicie Prakei Galitsiah : sefer zikaron ledoktor

Avraham Zilbersheyn

Am oved Tel-Aviv, 1957 "עם עובד"הוצאת  ר אברהם"ספר זכרון לד- פרקי גליציה 

זילברשיין

G2 Glubok ; Sharkoystsene ;

Dunilovitsh ; Postov ;

Druye ; Kazak

Hlybokaye (translit.

biélorusse) ;

Sharkowshchyna

(translit. biélorusse) ;

Dunilovitshi (translit.

biélorusse) ; Pastavy

(translit. biélorusse) ;

Druya (translit.

biélorusse) ; Kaziany

(translit. Biélorusse)

Głębokie (POL),

Glubokoye (translit.

Russe) ;

Szarkowszczyna

(POL) ; Dunilowicze

(POL) ; Postawy

(POL) ; Koziany (POL)

Rayak, Mikhal &

Tsvi

Khurbn Glubok, Sharkoystsene, Dunilovitsh,

Postov, Druye, Kazak : Dos lebn un umkum fun

yidishe shtetlekh in Vaysrusland - Lite (Vilner

Gegnt)

Landslayt farayn fun

Sharkoystsene, Dunilovitsh,

Postov, Glubok un umgegnt in

Argentine

Buenos Aires, 1956 ,לאנדסלייט פאריין פון שארקויסצענע

גלובאק און, פאסטאוו, דונילאוויטש

אומגעגנט אין ארגענטינע

,שארקויצענע, חורבן גלובאק

:קאזאק , דרויע, פאסטאוו, דונילאוויטש

דאס לעבן און אומקום פון יידישע

ליטע- שטעטלעך אין ווייסרוסלאנד 

(ווילנער געגנט)

מיכאל און צבי, ראיאק
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G3 Gombin Gabin (POL) Gombin : Dos lebn un umkum fun a yidish shtetl

in Poyln

Di Gombine landsmanshaft in

Amerike

New York, 1969 די גאמבינע לאנדסמאנשאפט אין

אמעריקע

דאס לעבן און אומקום פון א: גאמבין 

יידיש שטעטל אין פוילן

G4 Govorove Goworowo (POL) Burshtin, Rabbin

Aviezer ;

Kosovski, Dov

Govorovah : sefer zikaron Hotsaat irgunei yotsei Govorovah

beIsrael, Artsot habrit, veKanadah

Tel-Aviv, 1966 ,הוצאת ארגוני יוצאי גובורובה בישראל

ארצות הברית וקנדה

זכרון-גובורובה ספר דב, קוסובסקי; הרב אביעזער , בורשטיין

G5 Grayeve Grajewo (POL) Gorin, Dr G. ;

Blum, Heyman ;

Fishbeyn, Sol

Groyeve Yizker Bukh Fareynikte grayever hilfs-komitet New York, 1950 קאמיטעט-פארייניקטן גראיעווער הילפס בוך-גראיעווע יזכור ,פישביין; היימאן , בלום;. ג. דר, גארין

סאל

G6 Grèce Yavan (translit.HEB) Molkho, M. ,

Nekhamah, J.

Shoat yehudei yavan Yad vashem Jérusalem, 1965 ושם-יד 1941-1944שואת יהודי יוון  יוסף, מיכאל ונחמה, מולכו

H1 Hesse Hessen (DEU) Arnsberg, Paul Die Jüdischen Gemeinden in Hessen : Dolder,

Dokumente

Eduard Roether Verlag

H2 Hongrie Hungariah (translit.

HEB)

Pinkas hakehilot : Hungariah Yad vashem Jérusalem, 1975 ושם-יד הונגריה- פנקס הקהילות 

H3 Horodlo Horodlo (POL) Zvidovits, Yosef

Haim

Kehilat Horodlah : Sefer zikaron lekdoshei

Horodlah (Polin) hakafrim hasmukhim

Hotsaat vaad yotsei Horodla

beIsrael

Tel-Aviv, 1960 הוצאת ועד יוצאי הורודלה בישראל ספר זכרון לקדושי: קהלת הורודלה 

ולקדושי הכפרים (פולין)הורודלו 

הסמוכים

יוסף חיים, זבידוביץ

H4 Manievitsh ; Horodok ;

Troyanovka ; Lishnivka ;

Povorsk 

Manevychi (translit.

UKR) ; Horodok

(transli. UKR) ;

Troianivka (trasnlit.

UKR) ; Lyshnivka /

Lishnevka (translit.

UKR) ; Povorsk

(translit. UKR)

Maniewicze (POL) Sefer Yizkor lekehilot Manievitsh, Horodok,

Troyanovkah, Lishnivkah vepovorsk (Vohlin)

Irgun yotsei Manievitsh, Horodok,

Troyanovkah, Lishnivkah,

Povursk vehasvivah baArets

uvekhu"l

Tel-Aviv, 2002 ,הורודוק', ארגון יוצאי מנייביץ

פובורסק, לישניבקה, טרויאנובקה

ל"והסביבה בארץ ובחו

,הורודוק', ספר יזכור לקהילות מנייביץ

לישניבקה ופובורסק, טרויאנובקה

H5 Hrubieshov / Khrubieshov Hrubiezow (POL) Kaflinski, Barukh Pinkas Hrubieshov : tsum 20tn yortog nokh dem

groyzamen khurbn fun unzer gevezener heym

Irgun yotsei Hrubieshov in Yisroel

un in di Fareynikte Shtatn

Tel-Aviv, 1962 ארגון יוצאי הרוביעשאוו אין ישראל און

אין די פארייניקטע שטאטן

טן יארטאג20צום : פנקס הרוביעשאוו 

נאך דעם גרויזאמען חורבן פון אונזער

געוועזענער היים

ברוך, קאפלינסקי

K1/1 Kalushin Kaluszyn (POL) Sefer Kalushin, geheylikt der khorev gevorener

kehile

Irgun yotsei Kalushin beIsrael / di

kalushiner landsmanshaftn in

Amerike, Argentine, Frankraykh

un andere lander

Tel-Aviv, 1961 די/ ארגון יוצאי קאלושין בישראל 

קאלושינער לאנדסמאנשאפטן אין

פראנקרייך און, ארגענטינע, אמעריקע

אנדערע לענדער

געהייליקט דער חרוב: ספר קאלושין 

געווארענער קהילות

K1/2 Kalushin Kaluszyn (POL) Sefer Kalushin, geheylikt der khorev gevorener

kehile

Irgun yotsei Kalushin beIsrael / di

kalushiner landsmanshaftn in

Amerike, Argentine, Frankraykh

un andere lander

Tel-Aviv, 1961 די/ ארגון יוצאי קאלושין בישראל 

קאלושינער לאנדסמאנשאפטן אין

פראנקרייך און, ארגענטינע, אמעריקע

אנדערע לענדער

געהייליקט דער חרוב: ספר קאלושין 

געווארענער קהילות

K2 Kamenets-Podolsk ;

Balin ; Dunayvits ;

Zamikhuv ; Zvanits ;

Minkovits ; Smotritsh ;

Frampol ; Kupin ;

Kitaygorod

Kamianets- Podilskyi

(translit. UKR) ;

Balyn (translit. UKR)

; Dunaivtsi ; Zamikhiv 

(translit. UKR) ;

Zhvanets (translit.

UKR) ; Minkowitz

(translit. UKR) ;

Smotrych (translit.

UKR) ; Frampol'

translit. UKR) ;

Kupyn (translit. UKR)

; Kitaigorod (translit.

UKR)

Kamieniec Podolski

(POL), Kamenets-

Podolski (translit.

RUS) ;Dunajowce

(POL) ;Smotrycz

(POL) ; Kupin (POL) ; 

Rozen, A. ;

Shrig, Kh. ;

Bernshtayn, Y.

Kamenets Podolsk vesvivatah. Sefer zikaron

lekehilot Israel bearim : Kamenets-Podolsk,

Balin, Dunayvits, Zamikhuv, Zvanits, Minkovits,

Smotritsh, Frampol, Kupin, Kitaygorod,

shehushmedu bimei haShoah al-yedei hanatsim

beshanat 1941

Hotsaat irgun yotsei Kamenets-

Podolsk vesvivatah beIsrael

Tel-Aviv, 1965 פודולסק-הוצאת ארגון יוצאי קמיניץ

וסביבתה בישראל

ספר זכרון, פודולסק וסביבתה-קמיניץ

-קמיניץ: לקהילות ישראל בערים

,זאמיחוב, דוניביץ, באלין, פודלוסק

,פראמפול', סמוטריץ, מינקוביץ, זבאניץ

קיטייגורור שהושמדו בימי השואה, קופין

א"י הנאצים בשנת תש"ע

.י, ברנשטיין; . ח, שריג; אברהם , רוזן

K3 Otvotsk, Kartshev Otwock (POL) ;

Karczew (POL)

Kants, Shimon Yizker bukh tsu fareybikn dem ondenk fun di

khorev-gevorene yidishe kehiles : Otvotsk,

Kartshev

Irgun yotsei Otvotsk beIsrael Tel-Aviv, 1968 אירגון יוצאי אוטבוצק בישראל בוך צו פאראייביקן דעם אנדענק-יזכור

:געווארענע יידישע קהילות -פון די חרוב

אטוואצק קארטשעוו

שמעון, קאנץ

K4/1 Khelm Chelm (POL) Bakaltshuk-Felin, 

Melekh

Yizker bukh Khelm Khelemer landsmanshaft Johannesburg, 1954 כעלעמער לאנדסמאנשאפט בוך כעלם-יזכור

K4/2 Khelm Chelm (POL) Bakaltshuk-Felin, 

Melekh

Yizker Bukh Khelm Khelemer landsmanshaft Johannesburg, 1954 כעלעמער לאנדסמאנשאפט בוך כעלם-יזכור

K5 Khmielnik Chmielnik (POL) Pinkes Khmielnik yizker bukh nokh der khorev-

gevorener yidishe kehile

Irgun yotsei Khmielnik beIsrael Tel-Aviv, 1960 ארגון יוצאי חמילניק בישראל בוך נאך דער-יזכור: פנקס כמיעלניק

געווארענער יידישער קהילה-חרוב

K6 Khotin Khotyn (translit. UKR) Chocim (POL) Shitnovitser,

Shlomo

Sefer kehilat Khotin (Besarabia) Irgun Khotin (Besarabiah) beIsrael Tel-Aviv, 1974 בישראל (בסרביה)ארגון יוצאי חוטין  (בסרביה)ספר קהילת חוטין 

K7 Khozhel Chorzele (POL) Losh, L. Sefer zikaron lekehilat Khorzhel - Khozhel Hotsaat irgun yotsei Khorzhel

beIsrael

Tel-Aviv, 1967 ל בישראל'הוצאת ארגון יוצאי חורז ל כאזשעל'ספר זכרון לקהילת חורז

K8/1 Kichinev Chisinau (ROUMAIN) Kiszyniow (POL) Korn, Yitskhok Shishim shanah lepogrom beKishinov 1963 שישים שנה לפוגרום בקישינוב יצחק, קורן

K8/2 Kichinev Chisinau (ROUMAIN) Kiszyniow (POL) Korn, Yitskhok Yehudei Kishinov Hotsaat "Abukah" Tel-Aviv, 1950 "אבוקה"הוצאת  יהודי קישינוב יצחק, קורן
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K9 Kielce Kielce (POL) Kelts / Kielts (translit.

YID), Kelts (translit.

HEB)

Tsitron, Pinkhas Sefer Kelts : Toledot kehilat Kelts meyom

hivasdah vead khurbanah

Hotsaat irgun olei Kelts bIsrael Tel-Aviv, 1956 הוצאת ארגון עולי קילץ בישראל תולדות קהילת קילץ מיום- ספר קילץ 

הווסדה ועד חורבנה

פנחס, ציטרון

K10 Klementov Klementow (POL) A yid fun Klementov dertseylt Di tsentrale yidishe historishe

komisie

Varsovie ; Lodz ; Cracovie, 1947 די יידישע היסטארישע קאמיסיע א ייד פון קלעמענטאוו דערציילט

K11 Kletsk Kletsk (translit.

biélorusse)

Kleck (POL) Shteyn, A. Sh. Pinkas Kletsk Irgun yotsei Kletsk beIsrael Tel-Aviv, 1959 הוצאת ארגון יוצאי קלצק בישראל פנקס קלצק

K12/1 Kobrin Kobryn (translit.

biélorusse)

Kobryn (POL) Byuletin yotsei Kobrin beIsrael Irgun Yotsei Kobrin beIsrael Tel-Aviv, 1961 הוצאת ארגון יוצאי קוברין בישראל ביולטין יוצאי קוברין בישראל

K12/2 Kobrin Kobryn (translit.

biélorusse)

Kobryn (POL) Shvarts, B. ;

Biltski, I. Kh.

Sefer Kobrin : megilat khayim vekhurban Tel-Aviv, 1951 מגילת חיים וחורבן- ספר קוברין  חיים-עשראל, בילצקי; בצלאל , שוארץ

K13 Kolbushov Kolbuszowa (POL) Kolbsov (translit.YID) Biderman, Dr I.

M.

Pinkas Kolbushov Di fareynikte (united) Kolbushover New York, 1971 די פארייניקטע יונייטעד קאלבושאווער (קאלבסוב)פנקס קאלבושאוו  .מ. ר י"ד, בידערמאן

K14 Kolo Kolo (POL) Halter, Mordkhe Sefer Kolo finfhundert yor yidish kolo Di koler landsmanshaftn in Isroel

un Amerike

1958 די קאלער לאנדסמאנשאפטן אין ישראל

און אמעריקע

ספר קולו פינפהונדערט יאר יידיש קאלא מרדכי, האלטר

K15 Kolomey Kolomyia (translit.

UKR)

Kolomyja (POL),

Kolomea (ALL)

Bickel, Shlomo Pinkas Kolomey : geshikhte, zikhroynes,

geshtaltn, khurbn

New York, 1957 ,זכרונות, געשיכטע: פנקס קאלאמיי 

חורבן, געשטאלטן

שלמה, ביקל

K16 Korets Korets (translit. UKR) Korzec (POL) Leoni, Eliezer Korets : Sefer zikaron lekehilatenu shealah

aleyayh hakhoret

Hotsaat irgun yotsei-Korets

beIsrael

1959 קוריץ בישראל-הוצאת ארגון יוצאי ספר זכרון לקהילתנו שעלה- קוריץ 

עליה הכורת

אליעזר, לאוני

K17 Koriv Kurow (POL) Grosman, Moshe Yizker bukh Koriv Irgun yotsei Koriv in Isroel Tel-Aviv, 1955 ארגון יוצאי קוריב אין ישראל בוך קאריוו-יזכור משה, גראסמאן

K18 Kostopol Kostopil (translit.

UKR)

Kostopol (POL) Lezekher kedoshei kehilat Kostopol vehasvivah

(Vohlin) shehushmedu beshanot hashoah 1942

ועד ארגון יוצאי קוסטופול בישראל לזכר קדושי קהילת קוסטופול והסביבה

ב"שהושמדו בשנות השואה תש (ווהלין)

K19/1 Kovno Kaunas (LIT) Kowno (POL),

Kovnah (translit.

HEB), Kovne (translit.

YID)

Braun, Tsvi A.,

Levin, Dov

Toledoteiah shel makhteret : hairgun halokhem

shel yehudei Kovnah bemilkhemet haolam

hashniyah

Yad vashem Jérusalem, 1962 ושם-יד הארגון הלוחם- תולדותיה של מחתרת 

של יהודי קובנא במלחמת העולם השנייה

דב, לוין, .צבי א, בראון

K19/2 Kovno Kaunas (LIT) Kowno (POL), Kovna

(translit. HEB), Kovne

(translit. YID)

Garfunkel, L; Kovnah hayehudit  bekhurbanah Yad vashem Jérusalem, 1959 ושם-יד קובנה היהודית בחורבנה .ל, גרפונקל

K20 Luniniets, Kozhanhorodok Luninets (translit.

Biélorusse)

Luniniec (POL) Zeevi, Yosef ;

Hinitz, Nahum ;

Plotnik, Asher ;

Rubinraut, Haim

Yizkor : kehilot Luniniets / Kozhanhorodok Hotsaat irgun yotsei Luniniets

veKozhanhorodok beIsrael

Tel-Aviv, 1952 נהורודוק'הוצאת ארגון יוצאי לוניניץ וקוז

בישראל

נהורודוק'קוז/קהילות לוניניץ: יזכור  ,פלוטניק; נחום , חיניץ; יוסף , זאבי

חיים, רובינראוט; אשר 

K21/1 Kozhenits Kozienice (POL) Kaplinski, Barukh Sefer Kozhenits : tsum 27tn yor-tog nokh dem

groyzamen khurbn fun undzer gevezener heym

Irgun olei Kozhenits in Isroel,

Frankraykh, Belgye, Fareynikte-

shtatn, Brazil

Tel-Aviv, 1969 ,ארגון עולי קאזשעניץ אין ישראל

-פאראייניקטע, בעלגיע, פראנקרייך

בראזיל, שטאטן

טאג-טן יאר27צום : ספר קאזשעניץ 

נאך דעם גרויזאמען חורבן פון אונדזער

געוועזענער היים

ברוך, קאפלינסקי

K21/2 Kozhenits Kozienice (POL) Kaplinski, Barukh Sefer Kozhenits : tsum 27tn yor-tog nokh dem

groyzamen khurbn fun undzer gevezener heym

Irgun ole Kozhenits in Isroel,

Frankraykh, Belgye, Fareynikte-

shtatn, Brazil

Tel-Aviv, 1969 ,ארגון עולי קאזשעניץ אין ישראל

-פאראייניקטע, בעלגיע, פראנקרייך

בראזיל, שטאטן

טאג-טן יאר27צום : ספר קאזשעניץ 

נאך דעם גרויזאמען חורבן פון אונדזער

געוועזענער היים

ברוך, קאפלינסקי

K22 Krashnik Krasnic (POL) Krushnik (translit. YID) Shtokfish, Dovid Sefer Krashnik Di kroshniker landsmanshaftn in

Isroel un in di tfutses

1973 די קראשניקער לאנדסמאנשאפטן און

ישראל און אין די תפוצות

ספר קראשניק דוד, שטוקפיש

K23 Krushnevits, Vlotslavek ? ; Wloclawek (POL) Yoyvl bukh fun brentsh 611 arbeter-ring Brench 611 arbeter-ring New York, 1951 רינג- ארבעטער611ברענטש  .ר. א611בוך פון ברענטש -יובל

L1 Lakhva Lachva (translit.

Biélorusse)

Lachwa (POL) Rishonim la mered : Lakhva Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv, 1957 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  לחווא: ראשונים למרד  ;. י, ליבטשטיין; . א. ח, מיכאלי

.ח, שקלאר; . י, מורבציק

L2 Laskazhev, Sobolev Laskarzew (POL) ;

Sobolew (POL)

Sefer Laskazhev un Sobolev Di gezelshaft Laskazhev-

Sobolev in Frankraykh

די געזעלשאפט לאסקאזשעוו און

סאבאלעוו אין פראנקרייך

ספר לאסקאזשעוו און סאבאלעוו

L3 Lekhevitsh Lyakhavichy (translit.

biélorusse)

Lachowicze (POL) Rubin, Dr Isroel Lekhovitsh - sefer zikaron Hotsaat Igud yotsei Lekhovitsh

beIsrael

Tel-Aviv, 1949 בישראל' הוצאת איגוד יוצאי לאחוביץ ספר זכרון- לאחוביץ  ר ישראל''ד, רובין

L4 Leopoldstadt Beckermann,

Ruth

Die Mazzeinsel : Juden in der Wiener

Leopoldstadt, 1918-1938

Löcker Verlag Vienne, 1992

L5/1 Levertov Lubartow (POL) Tshuvinski,

Borekh

Khurbn Levertov : a matseyve Levertov un

levertover kedoyshim

Fraynt fun Levertov Paris, 1947 פריינט פון לעווערטאוו א מצבה לעווערטאוו: חורבן לעווערטאוו 

און לעווערטאווער קדושים

ברוך, טשובינסקי

L5/2 Levertov Lubartow (POL) Tshuvinski,

Borekh

Khurbn Levertov : a matseyve Levertov un

levertover kedoyshim

Fraynt fun Levertov Paris, 1947 פריינט פון לעווערטאוו א מצבה לעווערטאוו: חורבן לעווערטאוו 

און לעווערטאווער קדושים

ברוך, טשובינסקי

L5/3 Levertov Lubartow (POL) Tshuvinski,

Borekh

Khurbn Lewertov : a matseyve Levertov un

levertover kedoyshim

Fraynt fun Levertov Paris, 1947 פריינט פון לעווערטאוו א מצבה לעווערטאוו: חורבן לעווערטאוו 

און לעווערטאווער קדושים

ברוך, טשובינסקי

L6 Lintshits Leczyca (POL) Frankel, Rabbin

Yitskhak Yedidiya

Sefer Lintshits Hotsaat olei Lintshits beIsrael 1953 הוצאת עולי לינטשיץ בישראל ספר לינטשיץ הרב יצחק ידידיה, פרנקל

L7 Lituanie Lite (translit. YID) Leikowicz, Ch. Lite : band tsvey Farlag IL. Perets Tel-Aviv, 1965 פרץ. פארלאג יל באנד צוויי: ליטע  .ח, לייקאוויטש

L8/1 Lublin Lublin (POL) Dos bukh fun Lublin : zikhroynes, gvies-eydes

un materialn ibern lebn, kamf un martirertum fun

lubliner yidishn yishev

Paris, 1952 פאריזער קאמיטעט פאר שאפן א

מאנאגראפיע וועגן יידישן ישוב אין לובלין

-גבית, זכרונות: דאס בוך פון לובלין 

,עדות און מאטעריאלן איבערן לעבן

קאמף און מארטירערטום פון לובלינער

יידישן ישוב

L8/2 Lublin Lublin (POL) Dos bukh fun Lublin : zikhroynes, gvies-eydes

un materialn ibern lebn, kamf un martirertum fun

lubliner yidishn yishev

Paris, 1952 פאריזער קאמיטעט פאר שאפן א

מאנאגראפיע וועגן יידישן ישוב אין לובלין

-גבית, זכרונות: דאס בוך פון לובלין 

,עדות און מאטעריאלן איבערן לעבן

קאמף און מארטירערטום פון לובלינער

יידישן ישוב
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L8/3 Lublin Lublin (POL) Blumental, N. Teudot migeto Lublin : Yudenrat lelo derekh Yad vashem Jérusalem, 1967 ושם-יד יודנראט ללא דרך- תעודות מגיטו לובלין  נחמן, בלומנטל

L8/4 Lublin Lublin (POL) Blumental, N. ;

Korzen, M.

Entsiklopedia shel galuyot : kerekh khamishi :

Lublin

Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv, 1957 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  -כרך חמישי - אנציקלופדיה של גלויות 

לובלין

מאיר, ן'קוז; נחמן , בלומנטל

L9 Ludmir Volodymyr- Volynskyï

(translit. UKR)

Wlodzimierz (POL) ;

Vladimir-Volynski

(translit. russe)

Pinkas Ludmir - sefer-zikaron lekehilat Ludmir Irgun yotsei Ludmir beIsrael Tel-Aviv, 1962 הוצאת ארגון יוצאי לודמיר בישראל ספר זכרון לקהילת- פנקס לודמיר 

לודמיר

L10 Lutsk Lutsk (translit. UKR) Luck (POL), Loytsk

(YID)

Sefer Lutsk Irgun yotsei Lutsk beIsrael Tel-Aviv, 1961 ארגון יוצאי לוצק בישראל ספר לוצק

L11 Lvov Lviv (translit. UKR) Lwow (POL),

Lemberg (DEU)

Gelber, Dr. N. M. Sidrat Polin. Kerekh revii : Lvov (khelek alef) Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv, 1956 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  'ק א'לבוב חל- כרך רביעי - סידרת פולין  .מ.ר נ''ד, גלבר

M1 Makov-Mazovietsk Makow-Mazowiecki

(POL)

Brat, Yitskhok Sefer zikaron lekehilat Makov-Mazovietsk Irgun yotsei Makov-Mazovietsk

beIsrael UveArtsot-Habrit

Tel-Aviv, 1969 מזוביצק-הוצאת ארגון יוצאי מאקוב

הברית-בישראל ובארצות

מזוביצק-ספר זכרון לקהילת מאקוב יצחק, בראט

M2 Melits Mielec (POL) Klagsbrun,

Shloyme

Melitser yidn Irgun yotsei Melits vehasvivah ארגון יוצאי מליץ והסביבה מעליצער יידן שלמה, קלאגסברון

M3/1 Mezritsh Mezhirichi (translit.

UKR)

Międzyrzec Korecki

(POL)

Horn, Yoysef Mezritsh zamlbukh : in heylikn ondenk fun di

umgekumene yidn in undzer geboyrn-shtot, in

Poyln : tsum 10tn yortsayt

Mezritsher landslayt-fareyn in

Argentine

Buenos Aires, 1952 פאראיין אין-מעזריטשער לאנדסלייט

ארגענטינע

אין הייליקן אנדענק: מעזריטש זאמלבוך 

פון די אומגעקומענע יידן אין אונדזער

טן10צום : אין פוילן , שטאט-געבוירן

יארצייט

M3/2 Mezritsh Mezhirichi (translit.

UKR)

Miedzyrzec Korecki

(POL)

Edlboym, M. Di yidn-shtot Mezritsh (fun ir bereshes biz erev

der velt-milkhome)

Mezritsher landslayt-fareyn in

Argentine

Buenos Aires, 1957 פאראיין אין-מעזריטשער לאנדסלייט

ארגענטינע

פון איר)שטאט מעזריטש -די יידן

(מלחמה-בראשית ביז ערב דער וועלט

מאיר, עדלבוים

M3/3 Mezritsh Mezhirichi (translit.

UKR)

Miedzyrzec Korecki

(POL)

Horn, I. Mayn khoreve heym : a yidish shtetl in Poyln

tsvishn beyde velt-milkhomes

Buenos Aires, 1946 א אידיש שטעטל אין: מיין חרובע היים 

מלחמות-פוילן צווישן ביידע וועלט

.י, הארן

M4 Minsk-Mazovietsk Minsk Mazowiecki

(POL)

Shedletski, Ofrim Sefer Minsk-Mazovietsk : yizker-bukh nokh der

khorev-gevorener kehile Minsk-Mazovietsk

Farband fun minsk-mazovietsker

landslayt in Isroel

Jérusalem, 1977 מאזאוויעצקער-פארבאנד פון מינסק

לאנדסלייט אין ישראל

בוך נאך-יזכור: מזובייצק -ספר מינסק

-געווארענער קהילה מינסק-דער חרוב

מאזאוויעצק

אפרים, שעדלעצקי

M5 Mir Mir (translit.

biélorusse)

Blumental, N. Sefer Mir Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem, 1962 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  ספר מיר .נ, בלומנטל

P1 Pabianits Pabianice (POL) Volf Yasni, A. Sefer Pabianits : Yizker bukh fun der

farpaynikter kehile

Irgun yotsei Pabianits beIsrael Tel-Aviv, 1956 ארגון יוצאי פביאניץ בישראל בוך פון דער-יזכור: ספר פביאניץ 

פארפייניקטער קהילה

.א, וואלף יאסני

P2/1 Paksh Paks (hongrois) Sofer, Rabbin

Dovid

Mazkeret Paksh, krakh rishon Jérusalem, 1962 כרך ראשון, מזכרת פאקש הרב דוד, סופר

P2/2 Paksh Paks (hongrois) Sofer, Rabbin

Dovid

Mazkeret Paksh, krakh sheni Jérusalem, 1966 כרך שני, מזכרת פאקש הרב דוד, סופר

P2/3 Paksh Paks (hongrois) Sofer, Rabbin

Dovid

Mazkeret Paksh, krakh shlishi Jérusalem, 1973 כרך שלישי, מזכרת פאקש הרב דוד, סופר

P3/1 Paris Pariz (translit.YID) Spero, I. ; Kenig,

G. ; Shulshteyn,

M. ; Shlevin, B.

Yizker Bukh tsum ondenk fun 14 umgekumene

parizer yidishe shrayber

Farlag Oyfsnay Paris, 1946 14בוך צום אנדענק פון -יזכור

קומענע פאריזער יידישע שרייבער'אומגע

;. מ, שולשטיין; . מ, קעניג; . י, ספערא

.ב, שלעווין

P3/2 Paris Pariz (translit.YID) Spero, I. ; Kenig,

G. ; Shulshteyn,

M. ; Shlevin, B.

Yizker Bukh tsum ondenk fun 14 umgekumene

parizer yidishe shrayber

Farlag Oyfsnay Paris, 1946 פארלאג אויפסניי 14בוך צום אנדענק פון -יזכור

קומענע פאריזער יידישע שרייבער'אומגע

;. מ, שולשטיין; . מ, קעניג; . י, ספערא

.ב, שלעווין

P3/3 Paris Pariz (YID) Spero, I. ; Kenig,

G. ; Shulshteyn,

M. ; Shlevin, B.

Yizker Bukh tsum ondenk fun 14 umgekumene

parizer yidishe shrayber

Farlag Oyfsnay Paris, 1946 פארלאג אויפסניי 14בוך צום אנדענק פון -יזכור

קומענע פאריזער יידישע שרייבער'אומגע

;. מ, שולשטיין; . מ, קעניג; . י, ספערא

.ב, שלעווין

P4 Pietrkov Tribunalski Piotrków Trybunalski

(POL)

Moltz, Yaakov &

Lau (Labi), Naftali 

Pietrkov Tribunalski un umgegnt Redaktsie komitet funder

pietrkover landsmanshaft in Isroel

[s.d.] רעדאקציע קאמיטעט פון דער

פיעטרקאווער לאנדסמאנשאפט אין

ישראל

פיעטרקאוו טריבונאלסקי און אומגעגענט נפתלי, (לביא)לאו . יעקב , מאלץ

P5 Pitshayev Potchaïv (translit.

UKR)

Poczajów (POL) Gelernt, H. Pitshayever yizker bukh Pitshayever hilfs-landsmanshaft

in Filadelfye

Philadelphie, 1960 לאנדסמאנשאפט-פיטשאיעווער הילפס בוך-פיטשאיעווער יזכור

P6 Plotsk Płock )POL( Aynznberg,

Eliahu

Plotsk : toledot kehilah atikat-yomin bePolin Hamenorah Tel-Aviv, 1967 המנורה יומין-תולדות קהילה עתיקת: פלוצק 

בפולין

אליהו, אייזנבערג

P7 Prushkov Pruszków (POL) Sefer Prushkov,N Irgun yotsei Prushkov beIsrael Tel-Aviv, 1966 הוצאת ארגון יוצאי פרושקוב בישראל ין והסביבה'ספר פרושקוב נדז

P8 Pshemishl Przemyśl )POL( Menczer, Dr. Arie Sefer Pshemishl Irgun yotsei Pshemishl beIsrael 1964 ארגון יוצאי פשמישל בישראל ספר פשמישל ר אריה''ד, ר'מנצ

P9 Pshitik Przytyk (POL) Shtokfish, David Sefer Pshitik Irgun yotsei Pshitik beIsrael Tel-Aviv, 1973 ארגוני יוצאי פשיטיק בישראל ספר פשיטיק דוד, שטוקפיש

P10 Pulav Puławy )POL( Yizker bukh Pulav Pulaver yizker-bukh komitet New York, 1964 בוך קאמיטעט-פולאווער יזכור בוך פולאוו-יזכור

R1 Radomsk Radomsko (POL) Losh, L. Sefer yizkor lekehilat Radomsk vehasvivah Irgun yotsei Radomsk beIsrael Tel-Aviv, 1967 ארגון יוצאי ראדומסק בישראל ספר יזכור לקהילת ראדומסק והסביבה .ל, לוש

R2 Radzimin Radzymin (POL) Hal, Gershon Sefer zikaron lekehilat Radzimin Hotsaat Entsiklopediah shel

galuyot

Tel-Aviv, 1975 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  ספר זכרון לקהילת רדזימין גרשון, הל

R3 Ratne Ratne (translit. UKR) Ratno (POL) Tamir, Nakhman Ratneh : Sipurah shel kehilah yehudit

shehushmedah

Behotsaat Irgun yotsei Ratne

beisrael

Tel-Aviv, 1983 בהוצאת ארגון יוצאי רטנה בישראל סיפורה של קהילה יהודית- רטנה 

שהושמדה

נחמן, תמיר

R4/1 Rava Ruska Rava-Ruska (translit.

UKR)

Rawa Ruska (POL) Sefer Zikaron lekehilat Ravah Ruskah

vehasvivah

Irgun yotsei Ravah Ruskah

vehasvivah beIsrael

Tel-Aviv, 1973 רוסקה והסביבה-ארגון יוצאי ראווה

בישראל

רוסקה-ספר זכרון לקהילת ראווה

והסביבה

R4/2 Rava Ruska Rava-Ruska (translit.

UKR)

Rawa Ruska (POL) Yust, Gimpl Biuletin Yotsei Ravah Ruskah

vehasvivah  beIsrael

1965 רוסקה והסביבה בישראל-יוצאי רוה ביולטין/ביולעטין גימפל, יוסט

R4/3 Rava Ruska Rava-Ruska (translit.

UKR)

Rawa Ruska (POL) Yust, Gimpl Biuletin Irgun yotsei Ravah-Ruskah

vehasvivah beIsrael

1961 רוסקה והסביבה בישראל-ארגון יוצאי רוה ביולעטין גימפל, יוסט
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R5/1 Roumanie Rumaniah (translit.

HEB)

Lavi, T. Yahadut Rumaniah bemaavak al hatsalatah Yad vashem Jérusalem, 1965 ושם-יד יהדות רומניה במאבק על הצלתה תיאודור, לביא

R5/2 Roumanie Rumaniah (HEB) Kupershtayn, L. Goral yehudei Rumaniah Hotsaat Am oved Tel-Aviv, 1944 "עם עובד"הוצאת  גורל יהודי רומניה .ל, קופרשטין

R5/3 Roumanie Rumaniah

(translit.HEB)

Pinkas hakehilot : Rumaniah kerekh 1 Yad vashem Jérusalem, 1969 ושם-יד רומניה כרך ראשון- פנקס הקהילות 

R5/4 Roumanie Rumenie (translit.YID) Shayavitsh, P. Der goyrl fun rumenishe yidn Federatsie fun rumanishe yidn in

der amerikaner zone fun

Daytshland

Münich, 1948 פעדעראציע פון רומאנישע יידן און דער

אמעריקאנער זאנע פון דייטשלאנד

דער גורל פון רומאנישע יידן .פ, שאיאוויטש

R6 Rovno Rivne (translit. UKR) Równe (POL), Rovno

(translit. russe),

Rovna (translit. HEB)

Avtikhi, Arie Rovnah Sefer zikaron Hotsaat Yalkut Vohlin/Irgun

yotsei Rovnah beIsrael

1956 ארגון יוצאי רובנה- הוצאת ילקוט ווהלין 

בישראל

ספר זכרון- רובנה  אריה, אבטיחי

R7 Rozvadov Rozwadów (POL) Blumental,

Nakhman

Sefer yizkor Rozvadov vehasvivah Yad vashem Jérusalem, 1968 ושם-יד ספר יזכור רוזוואדוב והסביבה נחמן, בלומנטל

S1 Salonique Thessalonique Molho, Michael In Memoriam : Hommage aux victimes juives

des nazis en Grèce

Thessalonique, 1973

S2 Semiatitsh Siemiatycze (POL) Kehilat Semiatitsh Hotsaat igud yotsei Semiatitsh

beIsrael veArtsot HaBrit

Tel-Aviv, 1965 בישראל' הוצאת איגוד יוצאי סמיאטיץ

וארצות הברית

'קהילת סמיאטיץ

S3 Sherpts Kehilat Sherpts : Sefer zikaron Hairgunim shel yotsei Sherpts

beIsrael uvekhuts-laarets

Tel-Aviv, 1959 האירגונים של יוצאי שרפץ בישראל

לארץ-ובחוץ

ספר זכרון- קהילת שרפץ 

S4/1 Shots Suceava (roumain) Fuchs, Ben -Zion The book of the Jews from Suceava (Shotz) and

the surrounding communities, vol. 1

Hotsaat Laor 2007 הוצאה  לאור- ספר וקהילות (שוץ)בה 'ספר יהודי סוצ

כרך א, הסביבה

ציון-בן, פוקס

S4/2 Shots Suceava (roumain) Fuchs, Ben -Zion The book of the Jews from Suceava (Shotz) and

the surrounding communities, vol. 2

Hotsaat Laor 2007 הוצאה  לאור- ספר וקהילות (שוץ)בה 'ספר יהודי סוצ

כרך ב, הסביבה

ציון-בן, פוקס

S5 Shtshutshin Szczuczyn (POL) Khurban kehilat Shtsutsin / Der khurbn fun der

shtsutsiner kehile

Hotsaat irgun yotsei Shtsutsin

vekupat gmilut khassadim al

shem kedoshei Shtsutsin beIsrael

Tel-Aviv, 1954 הוצאת ארגון יוצאי שצוצין וקופת גמילות

ש קדושי שצוצין בישראל"חסדים ע

חורבן קהילת שצוצין

S6 Shtshutshin, Vasilishok,

Ostrin, Novi Dvor,

Rozhanke

Chtutchyn (translit.

Biélorusse),

Vasilishki (translit.

biélorusse), Ostryn

(translit. biélorusse),

Nowy Dwor (POL,

voïvodie de Podlasie/ 

Podlachie), Rozanka

(translit. biélorusse)

Szczuczyn (POL),

Wasiliszki (POL),

Rozanka (POL)

Losh, L. Sefer zikaron lekehilot Shtshutshin, Vasilishki,

Ostrin, Novi Dvor Rozhankah

Hotsaah meshutefet shel yotsei

hakehilot Hana''l beIsrael

Tel-Aviv, 1966 הוצאה משותפת של יוצאי הקהילות

ל בישראל"הנ

,ואסילישקי, ין'וצ'ספר זכרון לקהילות שצ

אנקה'רוז, נובידבור, אוסטרין

.ל, לאש

S8 Skernievits Skierniewice (POL) Sefer Skernievitz : lezekher der fartilikter kehile

kedoyshe

Irgun yotse Skernievits beisrael Tel-Aviv, 1955 ארגון יוצאי סקרניביץ בישראל לזכר דער- ספר סקערניעוויץ 

פארטיליקטער קהילה קדושה

S9/1 Slonim Likhtnshtayn,

Kalman

Pinkas Slonim Irgun olei Slonim beIsrael ארגון עולי סלונים בישראל פנקס סלונים קלמן, ליכטנשטיין

S9/2 Slonim Likhtnshtayn,

Kalman

Pinkas Slonim, sefer bet : Hashmadat

hakehilah, dafei hanetsakhah

Irgun olei Slonim beIsrael ארגון עולי סלונים בישראל השמדת: ספר ב , פנקס סלונים

דפי הנצחה, הקהלה

קלמן, ליכטנשטיין

S10 Slutsk Slutsk (translit.

biélorusse)

Sluck (POL) Nahkhmani, Sh.

; Khinits, N.

Sefer Slutsk uvnoteiah Hotsaat vaad hasefer New York ; Tel-Aviv, 1962 הוצאת ועד הספר ,הורקי, יה'אורצ- פנקס סלוצק ובנותיה 

,וויזנא, הרעסק, הרוזובה, הלוסק

,סטארובין, לובאן, טימקוביץ, וורחוטין

,קאפולי, פאהוסט, דורוגי-סטארי

שמזבה, רומנובה

נחום, חינחץ; שמשון , נחמני

S11 Sokoli Sokoly (POL) Grosman, Moshe Sefer zikaron lekedoshei Sokoli Tel-Aviv, 1962 ספר זכרון לקדושי סוקולי משה, גראסמאן

S12 Stanislavov Ivano-Frankivsk

(translit. UKR)

Stanisławów  )POL( Weitz, A. Al Khokhvotaikh Stanislavov Hotsaat vaad yotsei Stanislavov

beErets-Israel

Tel-Aviv, 1947 -הוצאת ועד יוצאי סטניסלבוב בארץ

ישראל

סטניסלבוב, על חרבותיך אמי, וייץ

S13 Stshegove Strzegowo (POL) Stshegove yizker bukh Fareyniktn stshegover relif-

komitet

New York, 1951 -פאראייניקטן סטשעגאווער רעליף

קאמיטעט

בוך-סטשעגאווע יזכור

S14 Sukhovolie Suchowola (POL) Sefer Sukhovolah Hotsaat Entsiklopediah shel

galuyot

Jérusalem ; Tel-Aviv, 1957 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  ספר סוחובולה ;. י, לוין; . מ, וונחוצקר; . ח, שטיינברג

.וי, צבאן

S15 Szydlowiec Szydłowiec)POL( Shidloviets (YID) La mémoire de Szydlowiec Amis de Szydlowiec Paris, 1990

T1 Tarnopol Ternopil (translit.

UKR)

Tarnopol (POL) Korngruen, Dr

Ph.

Sidrat Polin. Kerekh 3 : Tarnopol Hotsaat Enstiklopediah shel

galuyot

Tel-Aviv ; Jérusalem, 1955 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  טרנופול- כרך שלישי - סידרת פולין  .ר פ''ד, קארנגרין

T2 Telekhan Telekhany (translit.

biélorusse)

Telechany (POL) Sekuler, Sh. Telekhan Telekhaner yizker bukh komitet Los Angeles, 1963 טעלעכאנער יזכור בוך קאמיטעט טעלעכאן .ש, סעקולער

T3 Tiktin Tykocin (POL) Tykotzin (DEU) Bar-Yuda, M. ;

Ben-Nachum, Z.

Sefer Tiktin Irgun yotsei Tiktin Tel-Aviv, 1959 בהוצאת ארגון יוצאי טיקטין בישראל תולדות הישוב היהודי- ספר טיקטין 

פרקי, פריחה שגשוג שואה וחורבן, בעיר

ד"הנצחה לקדושים הי

.צ, נחום-בן; . מ, יודא-בר

T4/1 Torne Tarnów(POL) Khomet, Dr.

Avrom

Torne : Kiyem un hurbn fun a yidisher shtot Landsmanshaftn fun torner yidn Tel-Aviv, 1954 לאנדסמאנשאפטן פון טארנער יידן קיום און חורבן פון א יידישער: טארנע 

שטאט

T4/2 Torne Tarnów (POL) Khomet, Dr.

Avrom

Torne : Kiyem un hurbn fun a yidisher shtot Landsmanshaftn fun torner yidn Tel-Aviv, 1954 לאנדסמאנשאפטן פון טארנער יידן קיום און חורבן פון א יידישער: טארנע 

שטאט

T5 Tshebin Trzebinia (POL) Kehilat Tshebin Vaad yotsei Tshebin beIsrael Haifa, 1969 ועד יוצאי טשבין בישראל קהילת טשבין

Veuillez adresser votre demande à bibliotheque@memorialdelashoah.org

en précisant le nom du lieu et la réf. du Yizker Bukh
5/7

Inventaire des Yizker Bikher,fév 2011



Réf. Yizker

Bukh

Translittération ou

traduction du nom de la

ville

Nom actuel de la

ville

Autres noms de la

ville

Auteur en

translittération

Titre translittéré Editeur en translittération Lieu, Année Editeur Titre Auteur 

T6 Tshekhanov Ciechanów (POL) Volf Yasni, A. Yizker bukh fun der tshekhanover yidisher kehile

/ Sefer-yizkor lekehilat Tshekhanov

Irgun yotsei Tshekhanov beIsrael

un di landsmanshaftn in Khuts-

laarets

Tel-Aviv, 1962 חנוב בישראל און די'ארגון יוצאי צ

לארץ-לאנדסמאנשאפטן אין חוץ

בוך פון דער טשעכאנאווער-יזכור

יזכור לקהילת-ספר/ יידישער קהילה 

חנוב'צ

T7/1 Tshenstokhov Częstochowa )POL( Brener, L. Vidershtand un umkum in tshenstokhover geto Yidisher historisher institut in

Poyln

1950 יידישער היסטארישער אינסטיטוט אין

פוילן

ווידערשטאנד און אומקום אין

טשענסטאכאווער געטא

.ל, ברענער

T7/2 Tshenstokhov Częstochowa)POL( Sefer Tshenstochow Hotsaat "Entsiklopediah shel

galuyot"

Jérusalem, 1967 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  נסטוחוב'ספר צ

T8 Tshortkov Tshortkiv (translit.

UKR)

Czortków (POL) Lezekher Tshortkov Vaad yotsei Tshortkov beIsrael ורטקוב בישראל'ועד יוצאי צ ורטקוב'לזכר צ

U1/1 Ukraine Ukra'ine (translit. YID) Yidn in Ukra'ine, 1ter band Gezelshaft tsu fareybikn dem

ondenk fun ukra'iner yidn

New York, 1961 געזעלשאפט צו פאראייביקן דעם

אנדענק פון אוקראינער יידן

ערשטער באנד, יידן אין אוקראינע

U1/2 Ukraine Ukra'ine (translit. YID) Yidn in Ukra'ine, 2ter band Gezelshaft tsu fareybikn dem

ondenk fun ukra'iner yidn

New York, 1967 געזעלשאפט צו פאראייביקן דעם

אנדענק פון אוקראינער יידן

צווייטער באנד, יידן אין אוקראינע

V1/1 Varsovie Varshe (translit.YID) Taytlboym,

Avrom

Varshever heyf Tsentral farband fun poylishe

yidn in Argentine

Buenos Aires, 1947 פארבאנד פון פוילישע יידן אין-צענטראל

ארגענטינע

ווארשעווער הייף אברהם, טייטלבוים

V1/2 Varsovie Varshah (translit.

HEB)

Gruenbaum,

Itzhak

Entsiklopediah shel galuyot, kerekh rishon :

Varshah

Hotsaat Entsiklopediah shel

galuyot

Jérusalem ; Tel-Aviv, 1959 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  :כרך ראשון - אנציקלופדיה של גלויות 

וארשה

יצחק, גרינבוים

V1/3 Varsovie Varshah (translit.

HEB)

Gruenbaum,

Itzhak

Entsiklopediah shel galuyot, kerekh shishi :

Varshah, khelek bet

Hotsaat Entsiklopediah shel

galuyot

Jérusalem ; Tel-Aviv, 1959 אנציקלאפעדיה של גלויות :כרך ששי- אנציקלופדיה של גלויות 

'חלק ב, וארשה

יצחק, גרינבוים

V1/4 Varsovie Varshah (translit.

HEB)

Entsiklopediah shel galuyot : sifrei zikaron

leartsot hagolah veeduteiah, kerekh12

("Varshah", gimel)

Hotsaat Entsiklopediah shel

galuyot

Jérusalem, 1973 אנציקלאפעדיה של גלויות ספרי זכרון: אנציקלופדיה של גלויות 

-כרך שנים), לארצות הגולה ועדותיה

'ג" וארשה"(עשר 

V1/5 Varsovie Varshah (translit.

HEB)

Gruenbaum,

Itzhak

Entsiklopediah shel galuyot, kerekh rishon :

Varshah

Hotsaat Enstiklopediah shel

galuyot

Jérusalem ; Tel-Aviv, 1953 "אנציקלופדיה של גלויות"הוצאת  :כרך ראשון - אנציקלופדיה של גלויות 

וארשה

יצחק, גרינבוים

V1/6 Varsovie Varshah (translit.

HEB)

Gruenbaum,

Itzhak

Entsiklopediah shel galuyot, kerekh shishi :

Varshah, khelek bet

Hotsaat Entsiklopediah shel

galuyot

Jérusalem ; Tel-Aviv, 1959 אנציקלאפעדיה של גלויות :כרך ששי- אנציקלופדיה של גלויות 

'חלק ב, וארשה

יצחק, גרינבוים

V1/7 Varsovie Varshe (YID) Pinkas Varshe Landslayt-farayn fun Varshe un

umgegnt in Argentine

Buenos Aires, 1955 פאראיין פון ווארשע און-לאנדסלייט

אומגעגנט אין ארגענטינע

פנקס ווארשע

V2 Vaydislav ; Sendishev Wodzisław)POL( ;

Sędziszów )POL(

Sendzishuv ( translit.

HEB)

Shutsman, M. Sefer Vaydislav-Sendzishuv Havaad hatsiburi shel yotsei

Vaydislav-Sendzishuv baArets

uvetfutsot

Tel-Aviv, 1978 -מפעל הועד הציבורי של יוצאי וואידיסלוו

סנדזישווו בארץ ובתפוצות

סנדזישווו-ספר וואידיסלוו .מ, שוצמן

V3/1 Vengrov Węgrów)POL( Tamari, M. Kehilat Vengrov : sefer zikaron Hotsaat Yotsei Vengrov beIsrael Tel-Aviv, 1961 הוצאת יוצאי ונגרוב בישראל ספר זכרון- קהילת ונגרוב  .מ, תמרי

V3/2 Vengrov Wegrow (POL) Tamari, M. Kehilat Vengrov : sefer zikaron Hotsaat Yotsei Vengrov beIsrael Tel-Aviv, 1962 הוצאת יוצאי ונגרוב בישראל ספר זכרון- קהילת ונגרוב  .מ, תמרי

V4/1 Vilne Węgrów )LIT( Vilna (translit.

HEB/YID),

Yeryshalaym de Lite

(translit. YID), Wilno

(POL) Vilno (translit.

russe)

Ran, L. Ash fun Yerushalaym de Lite Vilner farlag New York, 1959 ווילנער פארלאג ליטע'אש פון ירושלים ד לייזער, ראן

V4/2 Vilne Vilnius (LIT) Vilna (translit.

HEB/YID), Wilno

(POL) Vilno (translit.

russe)

Ran, L. ; Koriski,

L.

Bleter vegn Vilne Farband fun vilner yidn in Poyln Lodz, 1947 פארבאנד פון ווילנער יידן אין פוילן בלעטער וועגן ווילנע .ל, קאריסקי; . ל, ראן

V4/3 Vilne Vilnius (LIT) Vilna (translit.

HEB/YID), Wilno

(POL) Vilno (translit.

russe)

Ran, L. ; Koriski,

L.

Bleter vegn Vilne Farband fun vilner yidn in Poyln Lodz, 1947 פארבאנד פון ווילנער יידן אין פוילן בלעטער וועגן ווילנע .ל, קאריסקי; . ל, ראן

V4/4 Vilne Vilnius (LIT) Vilna (translit.

HEB/YID), Wilno

(POL) Vilno (translit.

russe)

Yizker : gedenk oysgabe tsum 10tn yortog fun

der likvidatsie fun Vilner geto, 23ter september

1943

Farband fun di Vilner in

Frankraykh

פארבאנד פון די ווילנער אין פראנקרייך טן10אויסגאבע צום -געדענק: יזכור 

יארטאג פון דער ליקווידאציע פון ווילנער

1943טער סעפטעמבער 23, געטא

V4/5 Vilne Vilnius (LIT) Vilna (translit.

HEB/YID), Wilno

(POL) Vilno (translit.

russe)

Kruk, H. Togbukh fun Vilner geto YIVO New York, 1961 ייווא טאגבוך פון ווילנער געטא הערמאן, קרוק

V4/6 Vilne/ Vilno Vilnius (LIT) Vilnah (translit. YID),

Wilno (POL) Vilno

(translit. russe)

Dvorzhetski, Dr

Mark

Kampf farn gezunt in geto-Vilne OSE Farband Paris ; Genève, 1946 אזע פארבאנד ווילנע-קאמפף פארן געזונט אין געטא ר מארק''ד, דווארזשעצקי

V5 Visotsk Vysotsk (translit.

UKR)

Wysock (POL) Ayaratenu Visotsek sefer zikaron Irgun yotsei Visotsk beIsrael 1963 ארגון יוצאי ויסוצק בישראל ספר זכרון- עיירתנו ויסוצק 

V6/1 Vitebsk Vitsiebsk (translit.

biélorusse)

Witebsk (POL) Sefer Vitebsk Irgun olei Vitebsk vehasvivah

beIsrael

Tel-Aviv, 1957 ארגון עולי וויטבסק והסביבה בישראל ספר וויטבסק

V6/2 Vitebsk Vitsiebsk (translit.

biélorusse)

Witebsk (POL) Aronson, Grigori

; Leshtsinski,

Yankev ; Kihn,

Avrom

Vitebsk  amol : geshikhte, zikhroynes, khurbn New York, 1956 ,זכרונות, געשיכטע: וויטעבסק א מאל 

חורבן

;יעקב , לעשצינסקי; גריגארי , אראנסאן

אברהם, קיהן

V7 Volbrom Wolbrom (POL) Geshuri, M. Sh. Undzer shtot Volbrom : a yizker-bukh tsum 20tn

yortog nokh dem groyzamen khurbn fun der

gevezener heym

Irgun yotsei Volbrom beIsrael 1962 ארגון יוצאי וואלבראם בישראל בוך-א יזכור: טונזער שטאט וואלבראם 

טן יארטרג נאך דעם גרויזאמען20צום 

חורבן פון דער געוועזענער היים

מאיר שמעון, (ברוקנר)גשורי 

V8 Volhynie Volyn (tanslit.

UKR(,Wołyń )POL(

Spector, Shmuel The Holocaust of Volynian Jews Yad Vashem / The Federation of

Volhynian Jews

Jérusalem, 1990
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Réf. Yizker

Bukh

Translittération ou

traduction du nom de la

ville

Nom actuel de la

ville

Autres noms de la

ville

Auteur en

translittération

Titre translittéré Editeur en translittération Lieu, Année Editeur Titre Auteur 

V9/1 Volkovisk Vawkavysk (translit.

biélorusse)

Wolkowysk (POL) Kurban Volkovits bemilkhemat haolam

hashniyah 1939 -1945

Vaad irgun yotsei Volkovisk

beErets-Israel

Tel-Aviv, 1946 ישראל-ועד ארגון יוצאי וולקוביסק בארץ חורבן וולקוביסק במלחמת העולם

1939-1945השנייה 

V9/2 Volkovisk Vawkavysk (translit.

biélorusse)

Wolkowysk (POL) Einhorn,  Moses Volkovisker yizker-bukh : 1ter band New York, 1949 ערשטער, בוך-וואלקאוויסקער יזכור

באנד

מאזעס. דר, איינהארן

V9/3 Volkovisk Vawkavysk (translit.

biélorusse)

Wołkowysk )POL( Einhorn,  Moses Volkovisker yizker-bukh : 2ter band New York, 1949 צווייטער באנד, בוך-וואלקאוויסקער יזכור מאזעס. דר, איינהארן

Y1 Yendzhev Jędrzejów)POL( Yerushalmi,

Shimon Dov

Sefer Hazikaron leyehude Yendzhiov -

Yendzhever Yizker-bukh

Irgun olei Yendzhiov beIsrael 1965 יוב בישראל'ארגון עולי ינדז -יוב 'הזכרון ליהודי ינדז-ספר

בוך-יענדזשעווער יזכור

שמשון דוב, ירושלמי

Y2 Yurburg-Lite Jurbarkas (LIT) Alpert, Joel The Memorial Book for the Jewish Community

of Yurburg, Lituania

Assistance to Lithuanian Jews New York, 2003 ליטא-ספר הזיכרון לקהילת יורבורג

Z1 Zaviertshe Zawiercie (POL) Sefer zikaron / odenk-bukh : kehilat kodesh

Zaviertshe vehasvivah

Irgun yotsei Zaviertshe

vehasvivah

Tel-Aviv, 1958 ארגון יוצאי זבירציה והסביבה ק''ק: בוך -אנדענק/ ספר זכרון 

זאוויערטשע והסביבה

.ש, ספיבק

Z2 Zhelekhov Żelechów )POL( Braynski, Sh. Mentshn fun Zhelekhov Tsentral farband fun poylishe

yidn in Argentine

Buenos Aires, 1961 פארבאנד פון פוילישע יידן אין-צענטראל

ארגענטינע

מענטשן פון זשעלעכאוו שלמה, בריינסקי

Z3 Zhetl Dziatlava (translit.

biélorusse)

Zdzieciol (POL),

Zietela (LIT)

Kaplinski, Barukh Pinkhas Zhetl : tsum 15tn yortog nokh dem

groyzamen khurbn fun undzer gevezener heym

Irgun olei Zhetl in Isroel Tel-Aviv, 1957 זשעטל אין ישראל-ארגון עולי טן יארטאג נאך15צום : פנקס זשעטל 

דעם גרויזאמען חורבן פון אונזער

געוועזענער היים

ברוך, קאפלינסקי

Z4 Zholkiv Zhovkva (translit.

UKR)

Zolkiew (POL) Sifrei zikaron lekehilot hageolah : Sefer Zhulkiv

(Kirya-Nishgava)

Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem, 1969 אנציקלאפעדיה של גלויות ספר: ספרי זכרון לקהילות הגולה 

(נשגבה-קריה)ולקיב 'ז

Z5 Zlotshev Zolochiv (translit.

UKR)

Złoczew )POL( Sefer Zlotshev Komitet fun Zlotshever

landsmanshaft tsum fareybikn

dem ondenk fun der kehile

kedoyshe Zlotshev

קאמיטעט פון זלאטשעווער

לאנדסמאנשאפט צום פאראייביקן דעם

אנדענק פון דער קהילה קדושה

זלאטשעוו

ב'ספר זלוצ
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